












































































































































































































































































































































































































































PPOVIDE, LIV. TIL 413y
phatdt de Pintempérance de sa langue, gu’il ne
jput rétenir dans la chaletir du vin, Il parott biem
difficile & Tibulle de se fier aux sermens d'une
perfide ‘maitresse, qui lui jure qu'elle nen aqa-
maig aimé d’autre, et en le quittant va jurerla
méme chase 2 son mani. H avoue qu’il lui asoux
vent appris lart de tromper des surveillans , mais
quil a été lui-méme bientdt apres la dupe de ses
propres lecons: puis il raconte comment il lui
prerdoit la main , sous prétexte de vouloir prisef
son diamant et $on cachet; comment il lpi part
foit par signe et sur lesdoigts, ou par &des chift
fres habilemient tracés autour de la table avee deb
gouttes de vin (*). Enfin ce poéte est remph dé
principes scandaleux, et il n’est point de ruses quil
h'énseigne aux femmes pour duper un' mandl
jaloux. On ne voit pas néanmoins que celaluiait
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attiré aucune ficheuse affaire; au contraire , on it
‘par-tout Tibulle, et il plait. Vous savez, grand
‘prince, qu’il étoit déja forten vogue au commen-
cement de votre régne, l
Vous trouverez d-peu-pres les mémes préceptes
tlans Properce, auteur fort séduisant ; cependant G
1l n’a pas été noté de la moindreinfamie. J’ai suc- ’fﬁ
cédé 4 ceux-ci, et la hienséance m’oblige de o

taire les noms célebres de quelques auteurs en-

<

o

(*) On avoit omis ici six vers cilés mot pour mot’de
Yibulle , et que 14 pudeur n’a pas permis de tradtuire. -,
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$UR LE DEUXIEME LIVRE, 1h3
{42) Ce poéte étoit Athemen 31 avpit les yeux Jou c‘hes ’

f r [ 3l 2N

mais Pesprit droit, vif ot fécond ; 11 passe pour le prince des
poéles comiques, et fut auteur de cent huit comédles. 1, ﬁ%

MY T e 14 |

81 chéri des rois de Macedome et ra,’Egy[PtF y QU xls le ﬁl;e
demander souvent par des amgaSSades expresses ; plals i ne

Aput ]amms se resoudye 4 quxtter Atheneis Aulu&elle p it @F

RIE

Yui qh il avoit parfmtement exprlme tous. les -dwers c,arac,tgt:gs

. [T I Tt |

‘8es hommes. Les Athemens lui érigérent une statue sur leur

theédtre. 'Proper-..e le‘]ouq aussi de son elegan‘t ’ \(1‘1{1‘.35"3,”! de
son bon gout pour le vrai comlque. 5 ..
(43) Héléne, d?ns Pabsence de Menelaus son m’an ) 88 fit
evlever par Paﬁs, ﬁis de Pr1am ro1 de Trbye. Mc:nelaus ,
2idé de son frére Agamemnbn » arma toute la prece Pout
Xenger cet affront ; c’est ce'guz alluma celte guerre ¢ cruelle'
qui dura dix ans , et qui fait le sujet de l’Ihade d’ Homere.

(44) Cest Penelop,e qui, dans Vabsence d’Uylsse son mari,

fat recherchée par une mﬁn,ue de pretendans dont elle éluda,
los poursuites par une ruse innocente : elle promettoit ;1
chacun de ses amans de les épouser quand elle auroat achevp
une foile quelle travailloit de ses mains ; mais elle t}eﬂusoxt

0,
la nuit ce qu elle avout fait durantle jour.

(45) “ette aventure grotesque de Mars et de Vénus §uﬁms
ensemble et enfermés dans un ﬁlet Par 'Vulcam, es; decnte

~p ™

au hmhémede l’Odyssee, etau q:.atrleme gles Melamor JhOSES.

(46) C’estCalypso et Clrce »qui recurent chez elles lysse )

r 4
e?rant d'iste en isleet de mers en mers 4.son retour de Troye;

et elles en devinrent eEerdument amoureuses , coprg on le
peut voir ‘aux lvres IV et V de IQdyssée.

(47) Ov1de , pout montrer quels passion de Pamour entre
dans prcsque toules les !ragedxes anuenne§ parcourt dlvers

1
SuJets traglques (1111 ont été mis en oauvre 11 gommence par

Y

Phedre et Hyppolite : ce sujet a é]¢ fraité par Euryplde et
Senéqﬁe ot denos jours par M Ra.une.
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254 LS ELRBRGIES
Cest-1a aussi qu'Iphigénie (7) fut transp ort'ee%,
lorsqu’étant sur le poins d’étre immolée, on It
substitua une biche dont Diané se "coutenta ; de-
puis ee temps-i cette fille servit iei sa’ Déesse dans
toutes sortes de sactifices, Bientt on y vit paroitre
le pieux, ou Fimpte Oreste(8), car onne saitay
vrai quelle épithete lui donner. Ce malheﬂreuk
prineé , agité de ses furies, vint aborder sur cette
cbte avee son cher Pylade ; heureux conple d’amis

fideles () , qui dans deux coips nie faissient qu'une

"ame. Aussi-tbt on §'en saisit ; chargés de chajnes,
“ils furent conduits au pied de Pautel qu “étoft
dressé devant la porte du temple , et encore tout

sanglant des derniers sacrifices. Cependantﬂi I'an
ni Vautre ne arut effrayé d’une mort prochaine;

seulement Oreste pleuroit Pylade, Pylade pleurmt
Oveste. D¢ja ta prétresse étoit debout tenant un
couteau & Ja main , toute préte  frapper ces deux
victiines étrangtres dont fes tétes étolent orndes
des fatales bandelettes, lorsyu’Ipkigénie , aux ré-

ponses que fit Ovested ses questionis . reconnut

son fl'ér’e ; et au lieude la mort qu’elle lur pré-
paroit, se jetant 4 son cou, elle Pembrassa teh-
drement : puis dans un transport de jore mélde
d"indignation, elle enftye brusquement la statwe
dela Déesse (-0) quisans doute eut horreur (11)
“d’un- sacrifice si barbare , et la tr‘amr orta duns dés

lieux Plu&dcc@r‘s. ' i
i
9

N

i e




PPOVIDE, LTV, Iv. 265
' Ainsi donc cette terre également maudite des
hommes et des Dieux, qui est presque la deriiiére
E de ce vaste umivers, touche de prés celle que N
j’habite : oui, tout proche de mon pays, on offre =
encore des sacrifices de victimes humajnes , si ce-
pendant Ovide peut appeler son pays-une terredi

o

m— % A

' barbare. Pliit au ciel y qu’aprés avoir appaisé le ’;s
. Dieu qui me poursuit (12), les mémes vents qui i
: enleverent Oreste de laChersonese , pussent aussi . N
. emporter mes vyoiles kbiém loin de ces funestes | ;‘,
; ‘ oy
¥ bords. :
t 3 ‘ ;
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P’ OVIDE, LIV.IV. 285
_jereviens A vous , chersamis, qui souhaitez dap-
prendre jusqu’au bout l'histoire de ma vie.

Déja mes belles années étorent passées; je com-
mencois 4 vieillir, et mes cheveux étoient presque
tout blancs; déja depuis le jour de ma naissance,
dix fois Ja palme avoit été adjugée dans Pise (23)
au vainqueur des jeux olympiques, lorsque la

colére d’un prince offensé me forca de passer les -

mers , pour venir ici chercher la ville de Tomes
sur la rive gauche du Pont-Euxio. Qn sait assez
ce qui-fut cause de ma perte, sans ‘guil soit
besoin d’en renowveller le souvenir. Mais que
dirai-je ici de fa barbarie de mes gardes , de I'inso-
lence de mes valets , et de tous les mauvais trai~
temens que jai soufferts dans moa exil ? traite-
mens plus cruels quel’exil méme : au reste , in-
digné de tant d’outrages , mon esprit n’y sueccomba
point; mais ranimant toutes ses forces, il trouva
des ressources jusque daus son indignation;

Je m’oubliai donc moi-méme en guelque sorte,

et toutes les douceurs d'une vie tranquille que
{'avois mende jusqu’alors : je sus m’accammoder
au temps; je m’armai de patience, vetrtu dont
yavois fait jusque-la peu d'usage, etje me roidis
contre mes infortunes. Mais qui pourroit raconter
les trigtes gventures que jai essuyées sur terre et

sur mer ? elles surpassent en nombre les étoileg
- del'un et de lautre hémisphere, Eafin, apres bien

/
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SUR LE CINQUIEME LIVRE. 359
#dsocié Bacchus, parce que Penthousiasmé poétique est une'
espéce Q'ivresse et de furenr sacrée, telle que célle dont lgs
prétres de Bacchus étoient agités : c’est pourquoi ils avoient -
coutume de célébrer les fétes de ce Dieun avec autant de-so--
lemnité que celles d’Apollon ;. mais avec cette différence,
qu'ils se couronnojent de lierre au liow de laurier, et qu'ils

" faisozent des libations detvin sur ses autels.

s
]

P

F

(2) Les payens reconnoissoient un destir¥, auquel les Dienx, -
méme étoient assujettis; et Jupiter's’en plaint au livee IX des
Métamorphoses. Ainsi , & parler juste, les parques n'étoient:
pas maitresses du destin , mais maitresses ‘et z:tdmnns.{"'atr’lc:e&f
de ses arréts : quelquefois audsi on les représente gravant led
décres de J Q‘piter sur des lames ou des tables daipain', et alors
ces décrets étoient censés irrévocables.

{3) Diodore de Sicile , au livre ITI de son histoire, decrxt‘

- les voyages de Bacchus. Ce prétendu Dien naguit 4 Thebes »
- ou il inventa , dit-on , plusieurs arts utides au genre huniain ¢
§oulant en faire part au monde entier , et bien mériter de .

toytes les nations , il etreprit de longs voyages , et parcou-,

 rat tout l’umvers alors conriz, ehseignant aux peuples tgu@

ce qu’il savoit de bon. Enﬁn il #ssembla uhe armée ; 4 la téta
de Iaquelle il pénétra jusqu'aux Indes et & Textrmité do
PAste : aprés avoir subjugué les Indiens , qui d’ai)ora le mé-
prisérent , il parvint jusqu'au berd de P'Océan, on il plints
8eux colonnes assez prés du Gange; élles ‘1émoignent \"qu 1
avoxt pénéfré )usqu’aux extrémités d?e 1a terre h‘abltable du
coté de TOrient ; e’eéi pat-1a qu'il mérita’ leé 'ﬁonneeurs
divins. - TN oot

(4) C’est un ﬂeuve entre la’l"hrace Qt lg Macé&om: qui
- coule du mont zEmus. Y?on'remarque’ c{.ue Cette régmn eat

Tome VI, = '+ 17 ‘Ad
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